Passeio em Hong Kong

1
Xianzai ne, wdmen zai xianggang zui yduming de yT tido yéshi jié.
BUAENE, FAVIEA oA 41— 2R BT A

Agora eu estou em Hong Kong, em um dos mais famosos mercados noturnos de rua.

2
Ta jiao miao jié.
B YR

Ele se chama rua do templo

3
Name miao jieé zheli ne,
2 JhitkTIx He,

Entao, na rua do templo,

4
tamen méi dao wanshang de shihou jit hui ydu héndud de bai ditan de,
A ATIAE 2 R PR B AR 2 AR 22 R S 1)

Todas as noites tem muitas vendinhas que sdo montadas aqui.

5
jiushi yixié tanfan hui chalai bai tan,
At — LEEI S SRR,

Alguns vendedores vém para montar suas vendinhas aqui
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6
yizhi bai dao hén wan.
—HARFIRM

e ficam sempre até muito tarde da noite

7
Name tamen shoumai de chanpin ne yé shi you héndud zhdngléi de.
TR AAAT B S 7 it W o A AR 22 TR

Eles vendem uma grande variedade de produtos.

8
Sudyi jintian ne wdmen tédi lai miao jie,
It LA R g AT oK e 7 5

Ent&do hoje a gente veio fazer uma viagem especial a rua do templo,

9
yé dai nimen qu kan yT kan dangdi tamen dou ydu mai naxié dongxi.
AR 22E —F A 18T 2R R T .

para dar a vocés uma visao local do que é vendido por aqui.

10
Hao ba, zbu bal
Ui, ENE

Tudo bem, entdo vamos!
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11
Chule mai shangpin de,
ST N

Além de mercadorias,

12
haoxiang liangbian you héndud de, jiushi mai...
FHEPILEIRZ I, ...

Em ambos os lados tem muitas coisas para vender...

13
yinggai shi tamen xianggang bijiao tésé de yixié shiwu de canguan.
JREAZ AR AT A s ELAURR (0 ) — SE W I AR T

Provavelmente, ha muitos restaurantes que vendem comidas tipicas de Hong Kong.

14
Haixian de chanpin bijiao duo, wo juéde.
BRI A AR, AT

Eu acho que ha muitos tipos de frutos do mar.

15
Qishi wd géren ne, bushi hén xihuan cht haixian chanpin,
FLSRIRA N, AR AR B XRNZ = 5,

Na verdade, eu pessoalmente, ndo gosto muito de comer frutos do mar.
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16
sudyi kan dao zhége, dui wo lai shudo méiyou tébié da de xiyin Ii.
FITLAE B, X JSRUEBA R IR G] /7.

Entao, olhando pela minha perspectiva ndo é um tipo de comida que me atrai.

17
Zhé tiao jie ne, haoxiang shi ting yduming de.
XN, BRI

Essa rua aqui, aparentemente, € muito famosa.

18
Yinwéi ting tamen shud a, zhéli hui you...
BT ARAT T BT, X B2 ...

Eu escutei de algumas pessoas que aqui...

19
buguang shi yéu dalu de youké, ta hai ydu hénduo...
ARA KBTS, EEAIRZ ...

Nao s6 os turistas da parte continental vém para ca, mas também tém muitos...

20
Jitshi cong shijie gédi lai de gudwai yéuke.
FLAE AT T b SR Y AN %

Mas também tém muitos turistas estrangeiros, vindos de diferentes paises.
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21
Xianzai wo ydudian zhaobudao Iu le.
DAETA RARAENE T .

Agora eu nao estou conseguindo me localizar muito bem.

22
Cong zheli kaishi.
MK H TG

Comeca aqui.

23
W4 yizhi dou xidang mai yT tido wéijin.
H— B — K.

Eu sempre quis comprar um cachecol.

24
Sudyi wo jiu... shi yixia
FrAREh. .. il—F

Entdo eu... vou experimentar esse rapidinho

25
Y&u méiydu jingzi a?
BEAE B2

Tem algum espelho?
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26
Kéyi ba?
AJ LANE ?

Ficou legal?

27
Zhége z&nme mai de a? Laobanniang
XANEALH? 2R

Por quanto a senhora vende este?

28
Zhége shi yangréng de, yibai wushijitu
XASEERWN, —Aaf

Esse é feito com |a de ovelha, o preco é de 159 dolares de Hong Kong

29
Wal Zhéme gui a! You méiydu shao yidian a?
M X ASH L HERA D R ?

Uau, muito caro! Vocé pode abaixar o prego um pouco?

30
N jiu mai yT tido ma?
PR K — 205 ?

Vocé so6 vai comprar um?
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31
Dui a! W6 y1 gé rén, kénding jiu mai y1 tiao la.
X J— DN, HERKE K.

Claro! E s6 para mim, e eu certamente s6 preciso comprar um.

32
Y1bai sishiwt lo.
— A+ F%.

Entao, 145 dolares HK

33
Yibai sishiwu a! WO juéde haishi ydudian gui le.
— AP ISR DT

145! Eu acho que ainda esta um pouco caro.

34
Dudshao gian na?
% /D ERIN ?

Quanto (vocé quer pagar)?

35
Ni juéde dudshao qgian?
SRS EZ L5 ¥

Vocé acha que deveria ser quanto?
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36
Suan le, wo juéde tai gui le. | Duéshao gian?
BT, RAER/RSET . | Y

Deixa, eu acho que ta muito caro! | Quanto?

37
W6 juéde haishi youdian gui le.
WRAFIEFREA R T .

Eu ainda acho que esta um pouco caro.

38
Na ni shuo dudshao qgian?
AR 2 D8R ?

Entdo me diga, quanto?

39
Zhége... wd zhigian wd yé& mai gud zhézhdng de,
AL R AT SR XA Y

Esse... eu ja comprei um desse tipo antes,

40
W6 juéde méiydu zhéme gui a.
AT AT IR 4 5

E nao estava tao caro.
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41
Zhé shi yangrong de!
XY

Esse foi feito na Caxemira!

42
Na zhodng jiu pianyi, na zhdng bashijit
AR R, AR\t

Aquele tipo é mais barato, e aquele tipo custa 89 ddlares de HK.

43
Ni xian kan ba, wd lai kan yixia zhéli.
PRIAGEIE, KRB —TFIXH.

Vocé pode olhar primeiro, eu estou aqui para ver.

44
Zhége jiu shaowei yao nage yidian.
AR E A — 5

Esse daqui € um pouco...

45
Zhége liushi kuai gian kéyi ba?
AN YR pAng ?

Que tal 60 doélares de HK?
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46
Liushi kuai yao buliZo.
ANTHREAT

Eu ndo posso fazer por 60 dolares!

47
Yao bulido a? | Dui a!
A T2 | KW !

Nao pode fazer? | Ta legal!

48
W6 juéde yibai wu yé tai gui le!
s —H Kot 7!

Eu acho que 150 ddlares de HK é muito caro!

49
Suan le suan le. Na wdémen jiu zai kan yixia ba.
TR T MEATHEE— TR,

Deixa, deixa. N6s vamos olhar outras coisas por ai.

50
Yibai kuai géi ni lo! Y1bai
—HRGR%! —F

Entao para vocé, eu fago por 100 délares de HK!
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51
W6 juéde tai gui le! Y1bai haishi... suan le!
/R ! —HbRE... HT!

Eu acho que esta muito caro! 100 dolares ainda é... Esquece!

52
Ni zuidud géi dudshao a? Liushi kuai zudbuligo de!
(ST EZE 200 N EVA X NSO

Qual o maximo que vocé pode pagar? 60 ddlares de HK eu n&o posso fazer!

53
W0 juéde liushi kuai... liashi kuai ta bu mai.

AAF/STHL L ST Hth AL .

&l

Eu acho que 60 dolares..., mas por 60 ddélares ela ndo vai vender.

54

Suan le, na wdlmen... suan le!
BT, BEA...HT!

Esquece, entdo nés... esquece!

55
Bashi kuai géi ni lo!
I\ B R !

Eu te vendo por 80 dolares!
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56
Jia dud shi kuai yao ma? Qishi la, qishi...
mz -y b, Bt

Se somar 10 délares vocé leva? 70 délares...70...

57
W6 juéde liushi kuai hai chabuduo,
LR[NP EAZ,

Eu acho que por 60 dolares ainda € um pouco,

58
yinwéi wémen zhigian mai dou méiydu zhéme gui.
ROAHAZ R KA XAt

Porque quando eu comprei um desse tipo antes nao era tado caro assim.

59
Butdng de, wd dol shud ni mai na zhdng lo.
ANTEV Y, FRAS U AR SE A

Nao é o mesmo. Eu ja disse que vocé pode comprar um desse tipo.

60
Na ni na zhdng de zhiliang y& bu yiyang, na zhdng kénding jiu...
ARARIASH ) o B AN —HE, TR E E AL

Mas a qualidade daquele outro tipo ndo € a mesma. Esse tipo certamente é...
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61
Jia dud wu kuai géi wo lo. Liushiwd lo
Nz IR E IR . 7S+ 1

Ta legal, acrescente 5 ddlares. 65!

62
Hao ba, na jiu... ydu meéiydu daizi? Bao yixia ba.
Grne, L. ARART? A TNIE,

Ta legal. Vocé tem sacola? Por favor, poderia colocar em uma sacola!

63
Mai yT gé USB ba, yaobu
SE—A~USB B, FEA

Deixe-me comprar um USB.

64

Ta de réngliang shi dudda de?

Qual é a capacidade dele ?

65

Dudshao?

mandarincorner.org/portuguese

13



66
Liashisi?
ANTI?

64 (GB)?

67
Quanbu dou shi liushisi?
HRER R /S TIY?

Todos sédo de 64 GB ?

68
Jiagian shi?
Hriksd?

Qual é o precgo ?

69

Passeio em Hong Kong

W6 tingbuddng, ni néng bunéng jiang putonghua?

P AN, IRABEARE I T ?

Eu nao entendo. Vocé pode falar em mandarim ?

70
Ba g&?
JAAN?

8 pecas ?
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71
YT gé shi érshi dollar, o... na hai kéyi o.
—ANE -t dollar, k... HSiE] LA,

Um so6 custa 20 dolares. Oh... ndo é tao ruim.

72
Na yaobu mai y1 gé hao le. Tido yi gé
IREAL—DFT o PN

Eu vou comprar um entdo. Deixa-me escolher um.

73
Dou shi feichang ké’ai de katong rénwu.
AR AT Z R E A

Todos tém desenhos muito fofos.

74
Kan yixia a, zhége...
B R, XA

Deixa-me ver. Este...

75
Yao buran mai zhége hao le, yao buran mai zhége?
BAIRERXAF T, BEAIREIXA?

Que tal eu comprar esse daqui ?
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76
Zhége ba! Zhége kéyi ma?
AR IXASAT AN ?

Esse aqui! Esse aqui € legal ?

77
Na jiu zhége.
HEHIEA

Entao esse.

78
Ershi?
e s

207

79
Gé&i wo jitl hao.
B IS

Me dé.

80
Kan yixia xian.
BT

Primeiro, deixe-me ver.

Passeio em Hong Kong
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81
Bu hao yisi, z&€nme dakai?
ANgE, BAIIR?

Desculpe-me, como que eu abro ?

82
W4 zai shi yixia. Dénghuir wo...
HHIK—TF. F2)LK...

Deixe-me tentar de novo. Depois, eu...

83
Hao, xiéxie!
I, g

Okay, obrigada!

84
Zhéme nan! Kéyi le! Hao
KM FTRAT ! B

Nossa, é bem dificil! Ah, agora foi!

85
Ta shub shi liushisi G ai, wd ydudian huaiyi.
fib it 64G L, A RMEE.

Ele disse que tem 64 GB. Eu tenho minhas duvidas.
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86
Gao de zhuang bu jinqu le.
AR LT .

Agora eu nao consigo colocar de volta.

87
Gaizi ne?
e ?

Onde esta a tampa?

88
Gaizi, wangji le
#, Bl S

Eu esqueci a tampa.

89
Nage dudshao gian?
A2 DR

Quanto custa aquele ?

90
Zhége gui o! Zhége | Dudshao?
AT XA | 2072

Esse é caro! | Quanto custa?
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91

Zhége lidng bai jit | Na y1 gé
EAWEIL| B—A

Esse é 290 délares de HK | Aquele outro.

92
Liang bai jit
P L

290.

93
Zhége zui gui de le.
ARG T -

Esse é o mais caro.

94
Zhége shi... | Liang bai wu
XA | HER

Esse é... | 250 (ddlares de HK)

95
Zhége liang bai wa?
XA 17

Esse é 2507
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96
Mai zhége, lidng gé géng pianyi.
FIXAS, A BEAEE

Se vocé comprar dois desse tipo, entdo vai sair um pouco mais barato.

97
Ydu méiydu shao de a?
A EA DI 2

Pode abaixar um pouco o prego?

98
Ydu méiydu shao a?
B D2

Pode abaixar um pouco o prego?

99
Shao géi ni le! Laowai gui yidian, géi ni pianyi!
MDERIRT Y AR SRR

Ja abaixei! Para estrangeiros € mais caro! Eu ja abaixei o prego para vocé!

100
Zhége hao a, zhége meéiydu...
AN, XA ..

Esse é bom! Aquele n&o...
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101
Zhége zhong yidian, nage ging yidian.
EAE R, BN R

Esse daqui € um pouco mais pesado, aquele € um pouco mais leve.

102
O, zhéyang zi!
ik, XA

Oh, é dessa maneira!

103
Liang bai jiu yé youdian gui a! Nimen zhé bian...
PIE LA B ARATIX I

290 é um pouco caro! Vocés...

104
Liang bai jiu gang... Liang bai wu zhége, liang bai wu géi ni.
PIE L. IE TOXAS, E AR,

290 é dolares de HK... Este eu fago para vocé por 250.

105
Gangbi ye! Zhége pianyi!
PERER ! X AMEE !

E em dolar de HK! Esse é mais barato!
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106
Zhége paizi bu ytyang ma!
XA AN FEDR

Essa marca € diferente!

107
O, ni shud zhége pianyi.
MR, PRI AME .

Oh, vocé estava falando que essa marca é mais barata.

108
Nage pianyi.
HEAE

Aquele é o mais barato.

109
Danshi ni nage paizi shi... Ta yé bushi zhéngpai de ba?
BRI T ... SR AT ?

Mas aquela marca é... ela nao é auténtica, né

110
Zhéngpai liang gian dud la!
AE RS T2 i !

O verdadeiro custaria mais de 2000!
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111

PR VIR ! | SRV T 2

Foi isso que eu pensei. | Em Tsim Sha Tsui, custaria mais de 2000!

112
Gé&i ni pianyi le ma. Zhége bucud! Da lalian
EEURMEE T W, IXAAER ! KhukE

Eu ja te dei um prego mais barato. Esse é bom! Tem um zipper grande.

113
Ni shuo zhége shi liang bai wu,
PRUEIZA W 1 1L,

Vocé disse que esse daqui é 250

114

nage shi liang bai jiu? Liang bai jiu

WAZPEL ? WAL

Aquele outro é 2907

115
N& yi gé?
HE—A~2

Qual deles ?
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116
Zhége xido a
AN /N

O pequeno.

117
Zhége héi de ma?
XA R ?

Esse preto?

118
Zhége heisé de, zhége... nage xiao de
EABAR), XA AN

Esse preto daqui, esse... aquele pequeno?

119
Nage tai xido le ba! | Liang bai san tai xiao le.
TN T | B =R T S

Aquele é muito pequeno! | O que custa 230 é muito pequeno.

120
Nage hao xiao. Tai xiao le!
IEAGF AN AT

Aquele é bem pequeno, muito pequeno!
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121
Fang bujin dianndo, diannao dou fang bujin.
JRANEE LI, F R TBANHE

o computador nao entra, ndo da para colocar o computador.

122
Zhége da yidian.
AR R

Esse daqui € um pouco maior.

123
Aiy6, xigoxin!
I]jﬂé(], /J\A[L\ '

Ah, tome cuidado!

124
Méi weénti, méi wenti!
B, B

Sem problemal

125
Zhége, zhége da yidian.
A, EAK— R

Esse, esse é um pouco maior.
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126
Zhége duoshao gian?
X2

Quanto custa esse?

127
Zhége liang bai san
AW =

Esse daqui custa 230.

128
Hén pianyi, lidang bai san géi ni.
IRMEEL, PIE =41K.

E mais barato! Eu faco para vocé por 230.

129
W0 kan yixia.
HE—T.

Deixe-me ver rapidinho.

130
Liang bai san gangbi.
LEECHIE

230 dolares de HK.
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131
Chabuduo ma! Gén rénminbi
ZEAZUR! IRART

E quase a mesma coisa que Renminbi.

132
Liang bai san
=

230.

133
Liang bai san gangbi, hén pianyi!
PIE =#sm, IR{EE!

230 ddlares de HK é muito barato.

134
Sanshi méijin
=t%EE

30 dolares estadunidense.

135
Sanshi méijin, yé hén gui a!
=3Ee, AR

30 dolares estadunidense ainda é muito caro!
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136
Zhége laogu a, hén jiangu de.
XA [, AR 0 A

Esse é firme, bem resistente.

137
Yong ji tian, chifan dou chrt diao le
RJLR, Wiz

230 dolares de HK so6 é suficiente para comer por alguns poucos dias.

138
Hén naiyong de zhége, hén hao de mal
AR FH XA, AR L R !

Ele é bem resistente, vocé pode usar varias vezes, € muito bom!

139
Houmian dou you lalian de, zhége
JE ERA P, XA

Na parte de tras ainda tem um zipper.

140
Zhége bao ne, Laoban gang kaishi géi wdmen de jiagé
XA, EARWITF a2 AT

Essa bolsa, inicialmente, o preco que ele nos deu
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141
shi liang bai sanshi kuai gangbi.
AP =P

Foi de 230 ddlares HK.

142
Ranhou women huanjia dao yibai jiishi kuai.
RIGEA T B — 1 LB

Depois ndés negociamos por 190.

143
Danshi yinwéi women yao jixu paishe,
BRI AT E Ik S 40 5%

Mas como nods precisavamos continuar a filmar,

144
Sudyi jiu gén laoban shud xian ba bao fang zai zhé’er,

BT AR A i S 48 SRR IX L,

Entao dissemos ao vendedor que deixariamos a bolsa aqui por enquanto,

145
dénghuir guolai mai.
Lo L RE.

E que depois voltariamos para compra-la.
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146
Késhi laoban danxin women bu hui huilai,
AlE R OIRAIA 2R,

Mas o vendedor ficou preocupado de nao voltarmos,

147
Jit you gé&i wdmen jiang le jia,
WX FATE T4

E entéo, ele abaixou o preco novamente.

148
Zuihou wdmen hua le y1bai liushi kuai mai dao le zhége bao.
WJERAAE T — AN THEH] T XA,

Por fim, nés pagamos 160 délares HK por essa bolsa.

149
W6 faxian 1ai miao jieé gouwu, yiding yao gén laoban huanjia,
WRIKEE Y, — & B IREFGEN,

Eu descobri que se vocé quer fazer compras na rua do templo, entdo vocé deve negociar o

preco com os vendedores.

150
fouzé, kénding hui chikur de.
BN, HESWZTH.

Caso contrario, eles definitivamente vao levar vantagem sobre vocé.
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151
Yinwéi lai zheli de rén da bufen shi youke,
BRI Aok B N RS 70 R 25

Porque a maioria das pessoas que vem aqui sao turistas.

152
ldobanmen zud de yé& dod shi yicixing shéngyi,
AU A — A R,

E os vendedores aqui normalmente vendem de uma vez.

153
Sudyi tamen ziran shi xiang dud zhuan yidian qian.

FITUMBATT B R 2 AR 2 e — sk

Entdo, naturalmente, eles querem ganhar um pouco mais de dinheiro.

154
W6 jintian mai de san yang dongxi, chule youpan bunéng yong,
WA RKH=RERVE, B TICEARE

Hoje eu comprei trés coisas e além do USB,

155
qgita de liangyang wo juéde dou hai kéyi.
FER PRI A3 AL T A

As outras duas coisas eu acho que sao okay.
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156
Jiagian yé bu suan hén gui.
P AR B

Os precos nao foram tao altos.

157
Sudyi rugud nimen yé xiang zai xianggang maidian pianyi de shangpin,
JIT A SRAZRAT Tt AR 7 P SIS B P

Entdo, se vocé quiser comprar os produtos por pregos mais baratos aqui em Hong Kong,

158
Na jiu lai miao jié guangguang ba.
Fill$730% e ap il

Venha a rua do templo.

159
Dan gianwan yao jide huanjia o!
BT 75 B A5 L ek !

Mas lembre-se de negociar o prego com os vendedores!

160
W4 xianzai zai xianggang de zuddan zhan.
IIAEAE A A I Vet -

Agora eu estou na estacao Jordan em Hong Kong.
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161
Name xianzai wd qu na bian... yinwei you yT gé jiao shénme,
MABAER L. .. FANE— A4,

Estou indo pra la... Porque tem uma coisa, como que se chama mesmo?

162
Méigué de féichang yduming de Mrs Field Cookies.

L KA H A 4 1 Mrs Field Cookies.

Mrs Field Cookies que é bem famoso nos Estados Unidos.

163
Na wo juéde ta de kduwéi ne haishi féichang hao de.
HRF AT B R 3 2 JF U

E eu acho que o sabor dele é muito bom.

164
Na wo xiang qu shi yixia.
ALK — T

Entao eu quero ir provar um pouco.

165
Danshi wo juéde jiagé ydudian gui.
ERE R HEA DT

Mas eu acho que o preg¢o € um pouco caro.
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166
W&o mai de shi xido de, érshijit kuai gian liu gé.
PSRN, LRSS

Eu comprei o tamanho pequeno, 6 pedacos custaram 29 dolares HK.

167
Name wo jiu mai le liu geé.
WABAE T N

Entao, eu comprei seis.

168
Qiaokeli de weidao haishi bijiao néngyu de,
73 58 7 (VAR 38 A2 ELERAR I,

O sabor do chocolate é bem forte.

169
danshi wo juéde tai tian le, kénéng you yidian.
EREERREH T, ATHEH — .

Mas eu acho que € um pouco doce também.

170
Hao, na wo xianzai ba zhége cht wan.
of, BEIAEIEEANZ5E

Bem, entao eu vou terminar de comé-lo.
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171
Name wo xianzai yao qu de shi zhonghuan zhan,
A FRIAE B2 e rh FR

Bem, agora nés estamos indo para a estagao central.

172
xianzai wdmen zai zuddan, wémen xianzai guoqu.

DUERAEE, BATIAEL .

Agora nés estamos na estacio Jordan, e nesse momento estamos indo para |a.

173
Lingwai wo faxian zai xianggang hai you y1 gé gén
TN IAE A WL — AR

Além do mais eu descobri que em Hong Kong tem,

174
jiushi dalu de ditié zhan ydu y1 gé butdng de difang ne,

B KRR IR A — AN F] 37 e,

Aqui os metrbs sao diferentes dos metrds da parte continental.

175
na jiushi wo faxian wo jinlai de shihou
ISl A B A IR HE R e i

E eu descobri isso, assim que eu entrei no metrd
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176
wo shi bu xdyao ba wd de bao fang jinqu anjian de.
TR T EAE IR A 00T 2 A Y

Eu ndo precisei passar a minha bolsa pelo detector de seguranca.

177
Zhége wo qishi haishi ydudian bu xiguan.
AL TIE A FA TR

Isso é uma coisa que eu ainda nao estou acostumada.

178
Jintian ne bushi... jintian shi zhouyr,
HREAR... HRAF—,

Hoje nao é... Hoje é segunda-feira.

179
sudyi ni kan ditié limian de rén yé bushi héndud,

P UMRE Bk I AN AR

Entao vocé pode ver que dentro do metré ndo tem tantas pessoas assim.

180
zuotian ne shi zhou i,
WERWe 2 5 H

Ontem foi domingo.
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181
Wa! W6 gudlai de shihou ditié limian ji man le rén!
M 1 I SR A IR i s Bk HL TR 5596 7N

Uau, quando eu vim pra ca, o metrd estava lotado de gente!

182
Qishi yinwéi haojit méiydu dao... 1ai zuo ditié le,
FEsR BRI A A 2. .. RS T,

Na verdade, havia muito tempo que eu ndo andava de metro,

183
tebié shi da yidian de chéngshi,
RS R R

Especialmente em uma cidade tao grande.

184
wo haishi ting bu xiguan bijiao dud de rén.
PIESEHEA ST LR I

Eu ainda n&o estou acostumada com tantas pessoas.

185
Xianzai wémen dao le zhonghuan zhan,
AR TR T sk,

Agora nés chegamos na estacao central.
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186
name yinwéi wémen xiang qu zud nage lanche,
AR g BATAR AR LR 4,

Porque eu queria andar de teleférico,

187
sudyi ne women déi yao céng J y1 chiikdu, yizhi zou
PO AT AR 2N I H, —EE

Entdo, nds precisamos pegar a saida 1 e continuar andando até la.

188
Wo ydu yT ge ditu.
TA— M

Eu tenho um mapa.

189
Sudyi wo xianzai yé bushi hén gingchu yinggai zénme zdu.
P ASRIAE AN AR TE RE DL B A

Agora eu nao tenho tanta clareza de como chegar la.

190
Danshi ne, wd hui anzhao wd de ditu zéu guoqu.
HRWE, RaEMRMHEET %,

Entretanto, nés vamos seguir de acordo com o mapa.
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191
W6 yao zai wd de gongjiao ka limian chong yidian qian.
WEAERM AR B 78— ik

Eu preciso recarregar o meu cartdo de transporte.

192
Ta zheli ne zhi jieshou yibai de gén wushi de.
EXHNE R — A RER L.

Aqui s6 se aceita notas de 50 ou 100 ddlares.

193
Na wdmen xianzai fang jinqu shi yixia.
IRFATBLALBCE 58—

Entdo, agora, nés vamos tentar colocar rapidinho.

194
Jinqu a! Wéishéme bu jinqu?!
BERWT L St At E? )

Entre! Por que nao esta entrando?

195
Gaobudodng!
I A1 !

N&o estou entendendo!
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196
Zénme fang a? Zhége
EATHW? XA

Como que eu coloco isso?

197
Ta bu jinqu! Weéishéme?
EAE! A

Ele n&o entra! Por que?

198
Hao ganga!
R !

Que esquisito!

199
Fang bu jinqu! Qi st wo le!
AR L SR T

Ele ndo entra! Que raiva!

200
Gao buliao! Hao ba!
FAT ! G

Eu nao consigo fazer! Tudo bem!
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201
Kanlai ne wd haishi déi qu fawu tai,
BRERIE PR ERS G,

Parece que eu terei que ir ao centro de servigos.

202
na bian, qu fuwu tai chong bijiao kuai yidian.
Wi, FRSs 6 7R —

E logo ali, sera mais rapido fazer isso no centro de servigos.

203
Xiéxie!
g

Obrigadal

204
Xianzai dao le zhonghuan zhan, wdmen cong J y1 chikdu cha.
BAER] 7 ARERuE, AT I HEH

Agora nés chegamos a estacdo central, e nés precisamos sair pela saida J1.

205
Danshi chiqu le wo jiu bu zhidao zénme zd6u le.
ERME TRMARIEELE T

Mas eu nao fago a menor ideia para que direcao virar depois de sair.
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206
Méiydu diantt! Zéu shangqu!
B! LR

N&ao tem elevador! Vamos subir andando!

207
Jintian zaoshang qilai méiydu shijian duanlian shénti,
A R LA I TR BB B 1

Hoje de manha nao tive tempo de me exercitar.

208
sudyi z6u yT1 zdu yé shi hén hao de.
BT LAE —E R AR I

Entao subir a escada € um bom exercicio.

209
Hao nan zhao a!
o

E tao dificil de achar!

210
Ding ding ché!
E

Onibus de dois andares!
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211
Kan yixia zhéli ydu méiydu biaoshi.
E - FREAHRARR.

Deixe-me ver se ha alguma placa.

212
Dui le! Zheége tai fangbian le! Ni kan!
X7 RAKITET ! ARE!

Ah sim! Isso & mais conveniente! Olhe!

213
YT lushang dol ydu lubiao.
— i EAH AR

Durante todo o caminho ha placas de rua.

214
Zhéli yinggai bushi zhuzhai qu ba.
XEPAZA R

Provavelmente, aqui ndo € uma area residencial.

215
W& ganjué zhéxié jianzhuwu dou yTnggai shi gongsi de,
I IX e HUYIH L 1% AT 2 7],

Eu acho que os prédios aqui, provavelmente, sdo todos comerciais.
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216
kénéng shi bangong l6u.

Q)N

Provavelmente, eles sao prédios com escritérios comerciais.

217
Changijiang jituan
KATAEH

Conglomerado Cheung Kong.

218
O... wd zhidao le.
... FHAIE T .

Ah, eu conheco.

219
Changjiang jituan haoxiang shi nage...
KALEE BB AT ....

O conglomerado Cheung Kong s&o...

220
Dénghuir!
LN

Espere um minuto!
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221
Haoxiang changjiang jituan shi lijiachéng,
IR R AR B 2 520

Eu acho que o conglomerado Cheung Kong pertence ao Li Ka-shing.

222
jiushi bu zhidao shi bushi zhonggud de shoufu,
MRAFERARTENE S,

Eu ndo sei se ele é a pessoa mais rica da China.

223
danshi kénding hén you qian jiu dui le. Zéu!
EREERA R 1. E!

Mas com certeza ele é muito rico! Vamos!

224
W& yinggai kuai dao le ba!
FPLZ AR E] g

No&s provavelmente ja estamos chegando!

225
Zhéli yéu yT gé paizi, wd yao qu na bian.
XA A, RE LRI,

Aqui tem uma placa, eu preciso ir para la.
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226
Zénmeguo? Zhéli
Baid? XH

Como que eu passo? Por aqui.

227
Xian guo zheli, zai qu nali.
Joitix B, FERIAE.

Primeiro eu passo por aqui, depois eu passo por ali.

228
Yinggai zai na bian jiu kéyi zud le.
LZAE AT AT LAAA T

Deve ser ali que nés podemos pegar o teleférico para Victoria Peak.

229
Dui! W6 kandao le.
X RERT

Sim! Eu estou vendo!

230
A... dao le!
... 27!

Nés chegamos!
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231
Xianzai women zai paidui déngdai shanding lanché.
SUAERA TS 1) T 25

Agora nés estamos na fila esperando para subir a montanha de teleférico.

232
Jintian bushi jigjiari, danshi rén qué ting dud de.
HSRART R, HE NEHEZ 1.

Hoje nao é feriado, mas ainda assim tem muitas pessoas.

233
Women pai le jiangjin yi gé xidoshi de dui cai shangché.

HATHE 7RI — AN A B %

No6s ficamos na fila por aproximadamente uma hora, antes de entrar no bondinho.

234
Zhé yiduan shanlu zhén de hén dou.
KBl B EARBE

Esse trecho da montanha é realmente muito ingreme.

235
Buguo waimian de féngjing daoshi ting méi de.
AT AT R R SR S A

Mas a vista la fora € muito bonita.
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236
Dao le! Xia si wo le!
BT TR T

Chegamos! Eu quase morri de medo!

237
Xianzai wémen yao qu kan de shi xianggang zuigao de san bai liushi du guanjingtai.
AN TE L F 2 AR 1 360 JEURE .

Agora nés estamos indo para a plataforma de observagdo com a vista mais alta de Hong

Kong, la tem uma vista de 360 graus.

238
Guanjingtai jiushi canguan jingse de yT gé taimian.
MR B BRSSO — DR,

A plataforma de observacgéo é um local onde as pessoas podem admirar a vista de Hong

Kong.

239
Jibén shang ne, jiushi...
BB, ...

Basicamente, é...

240
Qishi wd yé& méiydu quguo,
HSzaR A 2o,

Bem, na verdade, eu nunca fui la antes.
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241
sudyi wo yé bu hao miaoshu géi ni.
P AR A AN F IR 25 1R

Entdo, eu ndo posso descrever para vocés como €.

242
Name xianzai wdémen jiu qu kan yixia.
IRAIRAEFATH EE— T

Entdo, vamos la dar uma olhada.

243
Nimen kéyi lai de shihou mai yT zhang badatong.
PRATTRT RASKR R Ak S — 5 )\ I T

Quando vocés vierem aqui, vocés podem comprar um cartdo da Octopus.

244
Name zhége badatong ne, shi kéyi zud lanche,
HEALIZA )\ IK @, 2 n] DLARZE 2R,

Com esse cartdao da Octopus vocés podem andar no teleférico,

245
y& kéyi zhijié shua jin zhége jingdian.
o m] DL BRI A 5

E vocés podem passar o cartdo e entrar direto nos locais de atragao.
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246
Sudyi wdmen xianzai qu shi yixia.
BT ASRATTIAE 2538 — T

Entdo, vamos experimentar.

247
Ta zhége guanjingtai hén yoduyisi!
I XJM/‘?\ /Eﬁ%:l%\!

Essa plataforma de observacao é muito interessante!

248
Ta de xingzhuang ne qishi shi xiang yT gé wan yiyang de,
B HIARWE FL SRR — i —FER

O formato dela parece com uma tigela de arroz.

249
name ni kan ta zhége biaoshi pai de sheji
ARG E XA TR ) BT

Vocé pode ver o design das placas de sinalizagéo

250
yéshi gén ta de guanjingtai de xingzhuang shi yiyang de.
W R E H s & B IR S — R

Se parecem com o formato da prépria plataforma de observacao.
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251
Waushi gangbi
LA™

50 ddlares de HK.

252
Xiao haizi gén darén...
NEZFERRN...

Criangas pequenas com pessoas grandes...

253
Y1nggai shud laozhé&, gangbi shi érshiwd, banjia
Rzl &, WmET T, Fir

eu deveria dizer, criangas e adultos, pagam metade do preco do ingresso o que da 25

dolares HK, metade do preco.

254
Méi piao ma?
SR ?

Vocé nao tem um ingresso?

255
Mé&iySu pido, bushi... | Méi piao k&yl yong zhége ka.
BWHE, A | BEA PR,

Nao, eu nao tenho | Se vocé nao tiver o ingresso, entdo pode usar o seu cartao.
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256
Jintian de tianqi haoxiang bushi hén hao.
SRR TUFBARAIREF

Aparentemente, o tempo hoje ndo esta muito bom.

257
Wa, ni kan! Na shanshang hai yéu fangzi! Kan!
H, fRE! Bl EEFET! B!

Uau, Olha! Em cima daquela montanha tem casas! Olha la!

258
Ta zénme shangqu de?
BEAEEM?

Como (as casas) foram parar 1a?

259
Qishi ta zhége difang ne, ta jiao “taiping shan”.

HzrgXAMrie, g R,

Na verdade, esse lugar é chamado de “montanha Tai Ping”.

260
Name ta de yingwén ming shi “Victoria (Peak)”.
B2 EW L4442 “Victoria (Peak) s

Em inglés seu nome é “Victoria (Peak)”
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261
Ta de yuanming ne jiushi “taiping shan”,
EREAZ e “KF 7,

Seu nome original é “montanha Tai Ping”,

262
hai yéu yT gé mingzi jiao “ché qi shan”.
A —A T L.

Ainda tem um outro nome que é “montanha Che Qi".

263
Name zicdng yinggud rén ba xianggang zhanling zhihou,
4 H BEFE N AEEHE S S5

Desde os tempos em que a Inglaterra ocupava Hong Kong,

264

Tamen jiu b zhége yi wéidudliya niiwang de mingzi g&i mingming le,

AT A LAGEZ TN 2 £ raadn s T s

Eles deram esse nome ao local depois da Rainha Vitéria,

265
sudyi xianzai ne ta de yingwén ming jiu jiao “Victoria Peak”.
B LAIRAE S & 1) 92 3 4 kY “Victoria Peak”.

Entado, agora o seu nome em inglés é “Victoria Peak”
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266
W8 jide zheéli de gaodu, haiba yinggai shi wiibai dud m,
RidBX B EE, RN ZERA 2K,

Eu lembro que a altitude € de, provavelmente, 500 metros acima do nivel do mar.

267
shi xianggang dao de zui gao féng.
T U B I e e 0

E o pico mais alto da ilha de Hong Kong.

268
Keéyi kandao na bian.
A LAE BRI

Da até para ver aquele lado.

269
Qishi shangmian haishi ydu yidian liang de.
s BHNERA — R

Na verdade, aqui em cima é um pouco fresco.

270
Jintian shangwu de shihou ydu taiyang,
SR AR A K,

Hoje pela manha ainda havia um pouco de sol,
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271
danshi xianzai shi yin tian,
{HARIAE R,

Mas agora o tempo esta um pouco nublado.

272
sudyi ganjué na bian kan de bushi hén gingchu.
P MR IS L B AR A SRARIE 4

Entdo, ndo se pode ver aquele lado com muita clareza.

273
W6 lai pai yT zhang zhao xian.
FoRI— k%

Deixe-me tirar uma foto primeiro.

274
Kan! Yinwei tianqgi de wenti,
! FARAM A,

Veja! Por conta do tempo,

275
sudyi zhége zhaopian de xiaogud chalai bushi hén hao.
BT LA R B RACR H SR AN AR GF

O resultado da foto nao ficou muito legal.
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276
Ganjué ybéudian wu méngmeéng de.
O MBI

Parece que ela ficou um pouco embacada.

277
Haodud paizhao de ybéuke, hai you zipai de youke.
2 mEREE, A BIRTEE .

Muitos turistas tiram fotos e fazem selfies aqui.

278
Késhi... zhége shi wangyuanjing, yinggai
... BRI, Nix

Mas... esse telescopio, deve

279
Haoxiang yao shouféi, wi kuai gian. Zheli
o E R, k. X

Parece que precisa pagar, cinco délares. Aqui

280
Yé kéyi yong zhége ka shua, shi yixia
WATPAHX AR, Wl

Eu posso usar esse cartdo, deixe-me tentar.
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281
W6 xianzai fang shangqu shua yixia.
IAE I EZ il —F .

Eu estou passando o cartdo agora.

282
Shoufei wu kuai,
e 2 bk,

Ele cobra 5 dolares.

283
wo de yU’é shi yibai ling san kuai ba mao.
KRB —AE =)\ E.

Meu saldo é de 103.8 ddlares.

284
W06 xianzai kan yixia.
HIEER — T

Deixe-me ver um pouco.

285
Danshi wd shénme dou kanbujian a!
B IA A HE A I !

Mas eu ndo consigo ver nada direito!
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286
Mama, ni dai yingbi le méiydu?
b, ARARE T TR ?

Mae, vocé trouxe alguma moeda?

287
W6 xiang kan wangyuanjing.
WAE BRI

Eu quero usar o telescopio.

288
Shénme dou kanbuijian!
Ha#EAN!

Eu n&o consigo ver nada direito!

289
Shénme dou méiydu!
HAHREA !

N&o tem nadal!

290
Shénme dou méiydu de yal!
A HR A I !

N&o tem nada mesmo!
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291
Tianqi bu hao.
KA

O tempo nao esta muito bom.

292
W06 sha dou kanbujian!
HIEH R A !

Eu n&o consigo ver nada!

293
Shénme dou kanbujian! Kanbudao
HAHEAN BAF

Eu n&o vejo nada, nadinha mesmo!

294
Yidian dou kanbujian!
— R AN !

Nem mesmo um ponto!

295
Hai buru wo dai yanjing kan de qingchu.
EAWIRBIR G ERTER .

Talvez se eu colocar os meus oculos eu consiga ver com mais clareza.
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296
Langféi le wii kuai! Buyao...
R T bl ARE

Desperdicei 5 dolares! N&o...

297
Zhe shanding shang haozhai ganjué yé bu zayang a!
XL T b T R AN R IR !

As casas no topo daquela montanha n&o parecem tdo boas assim!

298
Méi shanglai gud ma, kan yixia, nandé
B RS, F—T, M1

Como é uma chance rara de estar aqui, entdo queremos olhar tudo em volta.

299
Héndudb ybukeé xihuan zai si dian zhong zhthou dao shanding shangmian lai,
IR 2 2 B XAE DY s 22 Jm B T B Tk

Muitos turistas gostam de vir aqui depois das 4 horas da tarde.

300
yinwei si dian zhong zhthou shanglai de shihou chabudud shi wu dian zhong,
A DY s 2 J5 bR st fige 22 A8 22 2 T i

Porque logo depois das quatro horas da tarde, ja sera as 5 horas da tarde
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301

name wu dian zhong zhége shihou ganghao shi bangwan de shihou,

T8 T B A B g A1 27 2 45 5 R I

E comeca a escurecer por volta das 5 horas da tarde.

302
Ragud shud you taiyang dehua, ni hai kéyi kandao luori.
WV KEE, RIERTLLEREH .

Se tiver sol, entdo daqui vocé pode assistir ao por do sol.

303
Danshi jintian ne yinwei shi yin tian, sudyi méiydu taiyang.
HRA KRR Ty AR, Fr LA K.

Mas hoje por conta do tempo nublado, ndo podemos ver o sol

304

Name dao le yéwan de shihou,
i 72 - ol N

E quando chega a noite

305
jTbén shang zai liu dian dao qri dian zhdong de shihou,
B FAEIN R S IR,

Por volta das 6 ou 7 horas da noite,
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306
dao qgi dian zhong de shihou ne, ni jiu kéyi kandao yéjing.
FI-G AR INHEIE, AR AR B

Quando bate 7 horas da noite, vocé pode ver a vista noturna.

307
YTnwéi mashang sudydu xianggang de yixié jianzhuwu,
A5 bR A s ) — L2 5604,

Porque assim que anoitece em Hong Kong, todos os prédios

308
Tamen dod hui... déng dou hui liang qilai.
B AT H kK.

Eles todos vao acender... e as luzes vao iluminar a cidade.

309
Name wo bu zhidao wd hui buhui zai zheli dai dao wanshang,
I ABAMIE LA S BT E,

Mas eu ndo sei se eu vou esperar aqui até anoitecer,

310
yinwei shizai shi tai [éng le!
Ry SEAE R T !

Porque esta muito frio!
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311
Shangmian de féng tai da le.
ETH R T .

Aqui em cima tem muito vento.

312
W6 bu zhidao wo dian de shi shénme,
FAFNIE IR S A4,

Eu ndo sei exatamente o que eu pedi,

313
danshi ne ta limian quanbu shi xiao xia,
{HIE W & B 40 A2 /N,

Mas a parte de dentro é completamente recheada com camardes.

314
ranhou you yT kuai yurou.
W —HEA

Também tem um pedaco de peixe.

315
Chang yixia xian.
%—F .

Deixe-me experimentar primeiro.
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316
Yéu yi diandian la.
H— R

E um pouco apimentado.

317
Yiban ba, wo juéde
— g, e

Eu acho que é okay.

318
Zhege shi yurou.
XA

Esse € o peixe.

319
Zhége hai kéyl!
XA LA !

Esse nao é tao ruim!

320
Ranhou y1 xiao wan mifan, zhéme xiao!
IRJE— /KR, XA/

E tem uma pequena tigela de arroz, muito pequenal!
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321
W6 juéde wo kénding chibubao,
HARBREE A,

Eu com certeza ndo vou me sentir satisfeita.

322
Hui jia hai déi zai cht yT dun.
[8] 5845 g —

Quando chegar em casa, eu vou comer mais uma refeigao.

323
Xianzai ne, wdmen zai xianggang zui ydbuming de xianggang gongyuan.
BAENE, FAVEEHEEA AN EEA .

Agora, eu estou no parque mais famoso de Hong Kong.

324
Zheli ne, li taiping shanding shi hén jin de,
XHWE, BRI TR,

Aqui é muito perto do Victoria Peak.

325
Qishi jiu zai pangbian.

Na verdade, fica bem ao lado.
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326
Name zai z4u jinlai de shihou, wd de ganjué shi
W AAEAE BRI, TRV

Quando eu entrei aqui, eu senti que:

327
Wal! Zheli de jianzhuwu a, dou hao you...
ME LI EL R, A

Uau! A arquitetura dos prédios aqui, todos tém...

328
Hén tebié, tamen de sheji.
REER, TR,

Um design muito unico!

329
Ranhou sizhou a dou shi bijiao chéngshi hua de gaoléu dasha,

SR Y I B8 2 S T A P v K

Nos quatro cantos da cidade, todos tem esse aspecto de grandes prédios modernos,

330

zai zhé zhongjian jingran ydéu zhéme da y1 gé gongyuan,

El

FERX I E FEIRA XA K —D 2,

No meio deles, inesperadamente, tem esse grande parque,
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331
sudyi duiyu wo lai shud, wo yé juéde shi gé féichang da de jingxi.
Fr AR 3k, R AR KRR E

Entdo, do meu ponto vista, eu acho que € uma boa surpresa.

332
Name jintian ne, women lai dao zhéli yé xiang dai nimen qu
A4 RWE, FATR BN A AR R4 2

Entdo hoje, nds viemos para ca e trouxemos vocés para dar uma volta

333
z0Ou yT zbu, kan y1 kan zhége gongyuan limian daodi you shéme
e, B AR b LR EA A

Andar e ver tudo que tem dentro desse parque

334
haowan de dongxi, yduqu de dongxi.
UFHUHIZR Y, AR .

As coisas legais e interessantes que tem para fazer dentro do parque.

335
Zbu bal!
FE N !

Vamos!
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336
Zhe ji tian tianqi dou bijiao hao, da gingtian.
LR RAH LT, KR,

Nesses ultimos dias o tempo esta muito bom, tem feito bastante sol

337
Sudyi haodud rén dou nazhe tébié zhuanyée de shéyingji
It LA 22 NS R0 L O B AL

Entdo muitas pessoas estao com suas cameras profissionais.

338
dao zhege gongyuan limian lai shéying.
FRXAN A el HLTHOR R

Elas vém para o parque tirar fotos.

339
Zheli shi yT gé pubu, kan!
XHEE—NE, B!

Aqui tem uma queda d’agua. Olha!

340
Wa, hao méi a!
M, GFSE

Uau, que lindo!
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341
Wa, zai zhé bian rugud zi y1 ge bangongshi dehua,
M, FERX AN R — NI AW,

Uau, se alugar um escritorio comercial por esse lado da cidade,

342

kénding hén gui!

Certamente sera muito caro!

343
Buguod wo xiang zai... zai zheli
A RARLE. . AEIXH

Entretanto, eu acho que... aqui...

344
jiushi zai zhéli shangban huozhé zai zheli kai gongsrt de rén
A B EPEEE I BT AR KA

As pessoas que trabalham por aqui ou que tem as suas empresas funcionando nessa

regiao

345
yinggai dou shi féichang ydu gian de.
A% A AT R o

Elas devem ser muito ricas.
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346
Ta shi yong LED déng péiyu chalai de.
‘B LED AT 58 R

Isso usa luzes de LED para cultivo.

347
Zhigian wd ydu gé kehu, taiwan de,
ZHIRANE, &5,

Antigamente eu tinha um cliente de Taiwan

348
tamen jiushi zud zhézhdng zhiwl déng.
AT A AR A AT

E a empresa dele produzia esse tipo de luz para plantas.

349
Ranhou nage zhiwu déng ta...
RIGIBAHEMITE...

E essas luzes para planta...

350
Yinweéi ta de nage guangzhao jiu déngyu shi...
A E BB G B T2 .

Porque a luz que ele produzia era projetada para...
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351
moni taiyang guang, sudyi ta de zhiwu kéyi shéngzhang.
BAURFROG, BTl E R ] BUAE K .

Imitar a luz do sol, ent&o ela possibilitava o crescimento das plantas

352
Ta zheli jiushi wénshi,

ERXEMAARE,

Aqui é uma estufa para plantas.

353
kénéng ta limian de wéndu dol hui baochi zai...
A AEE B AR A IR RRAE. .

Provavelmente a temperatura aqui é mantida...

354
jiushi bijiao shihé zhiwu shéngzhang de wendu.

Hig L BUE A A KR .

De uma forma que fique bem adequada ao crescimento das plantas.

355
Zhége jiao “hudié lan”.
XA Y B =27

Essa é chamada de “orquidea borboleta”.
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356
Ni kan ta zhang de xiang bu xiang hudié?
B ERFBA G ?

Veja se ela depois de crescida parece ou nao parece com borboletas?

357
Na shi hudie.
JI A e

Aquela € uma borboleta.

358
Ta zhége mingzi jit jiao “hudié lan”.
BIXAN B T Y g =L

E por isso, 0 nome dela é “orquidea borboleta”.

359
Zhege yinggai shi yiyang de.
XAPLIZ A —FET

Essa deveria ser igual (aquela outra).

360
Wal Gé zhdéng gé yang de hua al
ML BB LR !

Uau! Tem todo tipo de flor!
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361
Zhege hao piaoliang!
XA !

Essa daqui € muito linda!l

362
Yanse, zhege yansé hao piaoliang.
P, XA IR

A cor dessa é muito linda.

363
Zhege zhiwu de mingzi a, hén yoduyisi.
AR T, IRA R

O nome dessa planta é muito interessante.

364
Ta jiao “dao shdu xiang”.
B BT

Ela é chamada de “o perfume na mao”

365
W06 giji ta jiao zhége mingzi de yuanyin shi yinwei
FAtivh e XA 42 1 R R 2 R

Eu acredito que o motivo do nome é porque
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366
kénéng ni yT mo ta, ranhou ni de shoéu hui you xiangwei.
AREIR— R, RERBTFSHER.

Talvez, depois de toca-la, sua mao fica com um perfume.

367
Zhé shi wo caicé de.
IXAEFAE M o

Isso € um palpite meu.

368
Xianrénzhang!
(N9

Cactos!

369
Wal H&o da! Kan!
IR A

Uau! Veja como eles sdo grandes!

370
Zhéeme da yT gé!
XAR—A!

Esse aqui é gigante!
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371
Wal! Zhéme da y1 gé xianrénzhang.
XA K— Ml E .

Uau! Esse daqui € um cacto muito grande!

372
Wal! Zhége géng da!
ML IXANEE !

Uau! Esse daqui é maior ainda!

373
Ni zhidao zhége xianrénzhang jiao shénme mingzi ma?
PRFNTE XA FE R A 4 44 1 2

Vocé sabe qual o nome desse cacto?

374
Ta jiao “xiangya qiu”.
B RFER.

Ele € chamado de “bola de marfim”

375
Xiangya jiushi daxiang de yachi.
FAHREKRZHI T N

O dente do elefante é feito de marfim.
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376
Qiu jiashi... kénéng yinwei ta de xingzhuang zhang de bijiao...
ERBLZ... TREB B TR IR KA LU ..

E “bola” deve ser por conta do seu formato

377
Zhang de xiang y1 gé qgiu ma,
KAFE— BRI,

Depois de crescido ele parece com uma bola.

378
sudyi ta jit jido “xiangya qiv”.
Fr LUBE R R 5K

Entao, ele € chamado de “bola de marfim”

379
Wal Zhége xiang bu xiang mégu?
W L IXAMEAMGEE 75 ?

Uau! Isso parece ou nao parece com um cogumelo?

380
Hao ké&’ai o! Hai you buténg yanseé de.
LFRI MR IEAH A FEBUER .

Que fofo! Tem diferentes cores.
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381
Xiang tamen zhéxié dou shi céng
BEATIXEEHR R A

Parece que todas essas plantas

382
Zhongmeéi hai you Nan Méizhou jinkou guolai de zhiwu.
HhSEIEA R SR HE S R AR o

Sao importadas da América Central ou da América do Sul.

383
Zhege shi moxigé guolai de.
XA 2 S A R

Essa daqui veio do México.

384
Zheé y1 ge, zhége “jurén zhu”.
KA, ZEA B,

Essa daqui (¢ chamada) de “coluna do gigante”

385
Jurén jiushi hén gao hén da de rén,
E SRR SRR,

“= A\ (jurén)” significa uma pessoa muita alta e muito grande.
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386
zhu ma jiushi y1 gén zhuzi,
FEMR AL — AT

E “4& zhu” significa “uma coluna”.

387
sudyi ta de mingzi jiao “jurén zhu”.
PN S R SN 2 s

Entdo, o nome dela é “coluna do gigante”.

388
Dou shi cong gudwai jin guolai de.
PR NEPIS =50 S S

Todas séo importadas.

389
Kan! Shangmian ydu yT gé wiuhuan,
! bmA A0,

Olha! L4 em cima tem cinco anéis.

390
Zheli shi aolinpiké guangchang.
XHE AL ST 3.

Essa é a quadra das Olimpiadas.
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391
Women jinqu kan yixia ba.
HATEEFR— T,

Vamos entrar para ver o que tem Ila.

392
Nage xiao niao haoxiang bushi hén pareén ai.
TAS N S HFAR AR AL

Esse passarinho parece que ndo tem medo de pessoas.

393
NI kan! Ta y& bu p&o.
RE ! EWAH.

Vocé viu? Ele nao esta fugindo.

ué%; HDE'
Ol4, ola!
395

Hao ba, bu gén ta wan le, zéu ba.
I, AEREITT, £,

Tudo bem, eu nao vou ficar brincando com ele. Vamos!
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396
Zhi gong yinyong! Zheli shui shi kéyi hé de.
AR I K& AT RAME Y

Apenas para beber! Aqui vocé pode beber agua.

397
Danshi z&énme kai?
HEEATF?

Mas como que eu ligo?

398
Suan le, wo bu hui kail
"1, AT

Deixa! Eu n&o consigo ligar!

399
YT zhi da de jinyu, ranhou qita dou shi xiao de.

—HRI e, R EHZDM.

Tem um grande peixe dourado, e os outros sdo todos pequenos.

400
Wal! Haoduo o! Kénéng nimen kanbudao.
A2k ATREARNTTE NS

Uau! Muitos! Vocés provavelmente ndo conseguem vé-los.
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401
Danshi, wd kandao haoduo
HiE, WERIFZ

Mas eu posso ver que tém muitos.

402
Gé zhdng gé yang de, zhége yu de yan...
FAEAER, XA

De todos os tipos, a cor desse peixe...

403
Ni kan ta de shénshang de huawén shi huase de.
WEER S ERIESURAE G

Vocé pode ver que o corpo dele tem diferentes padroes.

404
Wal Zheli géng dud da yu!
D IX B 2 O

Uau! Aqui os peixes sao ainda maiores!

405
Baisé de, héisé de, huase de.
Heaf, HBEeR, e,

Branco, preto, de todas as cores.
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406
Gé zhdng gé yang de yansé dou you.
FAPERE B O -

Tem peixes de todos os tipos de cor.

407
Ni kan tamen yidian dou bu xiang zhén de,
& EN]— HAEAMEER,

Veja, eles nem parecem reais.

408
Shi bushi tebié xiang jia de?
AR AR ?

Parece ou nao parece que sao falsos?

409
Wal Na yT tido zuida le!
IR —2k ok T

Uau! Esse é o maior de todos!

410
Ni kan! Na tiao hao da!
IR IRZKLF K

Veja! Aquele € o maior de todos!
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411
Ybu kénéng zai nage shangmian o.
A AT REAE A L TR .

Talvez seja ali em cima. (Estou procurando pelo aviario - lugar das aves)

412
Danshi shangmian yé meéiydu bidoshi, dou bu zhr...
BRIt EE R, #AH...

Mas ali em cima n&o tem nenhum tipo de placa, entdo eu ndo sei...

413
Budui budui! Nage shi women ganggang quguo de
ANKFAS U A AT 2 3 1

Na&o, nao! Ali é de onde nds viemos.

414

Zhiwu de... wénshi
.. mE

A estufa das plantas

415
Zai ndli a? Zhaobudao!
FEWR LM 2 ANE

Onde é? Nao consigo achar!
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416

Zhongyu zhaodao le.

BTIRET

Finalmente achei.

417

Passeio em Hong Kong

Yuanlai jiu zai ganggang nage wénshi de pangbian.

JEOR A AE MR AR == K 553

No final das contas fica bem ao lado da estufa das plantas!

418
Ni kan zheli!
PR IX HL

Veja aqui!

419
Zheliyou bidoshi.
KEARRR.

Aqui tem uma placa.

420

Weénshi zai zhé bian ma,

T 2 AE X T

A estufa fica bem desse lado,
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421
guan nido yuan jiu zai na yibian!
M el i AR — 322!

E o aviario fica bem daquele lado!

422
Woémen zdu cuod le.
PATEEE T -

Noés fomos pelo caminhado errado.

423
Langféi le haodud shijian!
IR T4 Z A !

Perdemos um bom tempo!

424
Buguod zhege shangpdlu zéu de hao xinku a!
ANTLIXA b I B T A v I !

Mas & um pouco dificil andar em cima desses morros!

425
Zhaodao la! Jiu zai na bian.
FRE L L AEAR I

Achei! E bem ali.
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426
Aiyd, ma ya! Pa de h&o léi a!
Wy, GEmg ! 454t B !

Ai, meu deus! Eu estou um pouco cansada de subir.

427
W06 kan yixia nage shangmian de biaoshi.
WE— T BA L RIAR7R

Deixe-me ver aquela placa ali em cima.

428
Hai zai gianmian.
IEAE R TH -

Ainda fica um pouco mais na frente.

429
Shi bushi zai... women qu zhéli kan yixia xian.
AR BANEXEE— T,

Vamos ver aqui primeiro.

430
W06 kandao le. Nali, zui na bian.
WER T . MH, HAL.

Estou vendo. Ali é o final.
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431
Kandao méiydu? Nage... hao da y1 zht!
BHEAE? B R R

Vocé viu? Aquele passaro é muito grande!

432
Sudyi zhége jiushi na zht niao de jia.
FT AR AS 2R S ) %

Entao, aqui fica a casa dos passaros.

433
Zheli y& ydu lidng zh. Kan! Ta zai chi dongxi.
XEMAEWHR., B! BEZERA,

Aqui tem dois (passaros). Olha! Ele esta comendo.

434
Ni kan zhége niao, ta de téu shangmian shi chéngseé de,
FERXANY, Bk B OR,

Olha esse passaro! A parte de cima da cabeca dele ¢é laranja.

435
hao xiang y1 ding huangguan!
I — TR !

Parece a coroa de um imperador!
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436
Kan! Ta bu tiao le, ganggang zai tiao.
B! EABT, WINIZESk.

Olha! Ele parou de pular, ele estava pulando até agora.

437
Lai lai! Ta you zai tiao.
Kkt ARk

Vem, vem! Ele voltou a pular novamente!

438
Ta haoxiang kandao ydu qunzhong zai weiguan ta de biaoyan,
EIFGF B REARTE B E KR,

Parece que ele viu um grupo de pessoas observando a sua performance,

439
sudyi ta y& zai bidoyan g&i dajia kan.
Fr L BAER A KK E

Entao ele comecgou a performar.

440
Ni kan ta haoxiang zai changgé, you zai tiaowul ylyang de.
WECIFBANE, XAEBSE—FER

Veja, parece que ele esta cantando e dangando.
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441
Zhé zht nigo jiu bijido anjing yidian.
XA S b i — .

Esse passaro € um pouco mais quieto.

442
NI kan ta zud zai nali jiu bu zéme shudhua.
PRFE & ALTE A AN B A B

Veja, parece que ele sentou ali e ndo quer “falar” muito.

443
Liang zht nido de xinggé bu yiyang,
P S PR AN —FE,

A personalidade desses dois passaros é bem diferente.

444
Y1 zhi bijiao anjing, lingwai yT zhT bijido huépé.
— Rt 2es, noh— R EREE .

Um é bem quieto, enquanto o outro é mais animado.

445
Hai ybu yT zht niao 16ng.
A — R Y%,

Ainda tem outra gaiola de passaros.
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446
Wa... zhéli ydu haodud zht!
ML XEAIFZ R

Uau... tem muitos passaros aqui!

447
Ni kan! YT, ér, san, si, wu, lit, hdodud!
WE! —. =, =, . . N, F2!

Veja! Um, dois, trés, quatro, cinco, seis, sdo muitos!

448
Zhe bian de yao xiao yidian.
KA E N — R

Nesse lado tem os menores.

449
Kuaidign guolai kan!
RELKE!

Rapido, vem ver!

450
Zhe xiamian haoxiang yT gé xiao shulin, hao piaoliang!
XN HGFAR— AR, R

Ali em embaixo parece uma pequena floresta, muito lindo!
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451
Ha! Nido zai changge.
Ml S PEREEK .

Ah! Os passaros estao cantando.

452
Tamen zai zhé’er shénghué de hao zizai a.
EAEIX LA TR 4 3 AW

A vida deles aqui parece ser muito confortavel!

453
Zhege yinggai shi géi niao cht de shiwu.
REARIZA G SIZHI ).

Isso deve ser comida para dar aos passaros.

454
Ni kan ta nage yumi diao zai nali,
WEEIA TR ML,

Veja, o milho fica pendurado ali,

455
ranhou xiamian yodu yT gé panzi tudzhe ma,
RGN A — T FEE M,

E embaixo tem uma bandeja para segura-lo.
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456
sudyi niao méi ci zhud zhud zhud,
Fr DA & A3 KKK

Entdo, toda vez que o passaro vem bicar,

457
nage niao cht nage yumi de shihou,
HEA B HZ A T K R B e

Aquela comida de passaro, o milho

458
nage yumi hui diao xialai,
AT A S DK,

Aquele milho pode cair ali

459
danshi hui fangzhi ta diao zai dishang,
ER NI RCEEZ Fd oS N

Mas (a bandeja) evita que o milho possa cair no chao,

460
suodyi ta jiu diao zai nage panzi limian.
BT L s F A2 AR A i FL T

Entdo o milho vai cair dentro da badeja.
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461
Xiamian hai you haodud gé, danshi nimen kénéng kanbudao.
NHIEHGFZA, HRAITATREAZ.

Embaixo tem muitos, mas vocés provavelmente ndo conseguem ver.

462
Kan nage!
BB

Olha aquele!

463
Nage haoxiang shi jia de ba.
TRAN G IR AR

Aquele aparenta ser falso.

464
Ta zhang zai giang shangmian le.
BRSBTS

Ele cresceu em cima da parede.

465
Zhel ydu lidng zht!
XEAMWA!

Aqui tem dois passaros.
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466
Heéiseé de, héisé de!
man), BOE!

Da cor pretal

467
Kan! Na bian! Ta de wéiba hao chang! Zhéme chang.
OB ERRELK! XAk,

Veja! Ali! A cauda dele € muito longa! Muito longa!

468
Ni kan na zh1 nido de mao hdo bai o!
PRE AL H S B I A

Veja, a pena daquele passaro € muito branca!l

469

Ranhou ta de zui...
INEERIHE...

E a boca dele...

470
Ta de zuiba hai you ta de yanjing de yanseé shi lansé de!
B PRI A P AR G PR € 2 R ) !

Os olhos e a boca dele sdo da cor azul!
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471
Ni kan! Shi lansé de!
& RE AR

Veja! E azul!

472
Hao piaoliang de yansé!
IR B !

Que cor linda!

473
Wal Zheli ydu hdodud hdodud nigo!
L XEAEEEE )

Uau! Aqui tem muitos passaros!

474
Nage shi xiaoxiao de, liang zhr, kan!
IASEADNNT, R, &

Aqueles dois sdo bem pequenos, veja!l

475
O! Ta zuan dao nage shu dong limian qu le.
MR B AR AR B T

Oh! Eles entraram naquele buraco da arvore.
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476
Kandao méi? Nage shu dong!
BENE? AP !

Viu aquele buraco na arvore?

477
O...yijing jinqu le.
k... ot kT,

Oh... eles ja entraram.

478
Maogu, mégu, shu shangmian you mogu!
B, s, WA g

Cogumelo, cogumelo, na arvore tem cogumelos!

479

Chakou la!
tH !

Aqui é a saida!

480
Jintian wémen yao qu canguan de shi
SREANE LS 2

Hoje nds vamos visitar
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481
weiyu xianggang dayushan de tiantan dafo.
(RS PNISIITUPR N i 8

O Tian Tan Budddah que fica localizado na ilha Lantau.

482
Qu dayushan kéyi zuo chuan,
F2 R 1 AT LA,

Para ir até 13, é preciso pegar um barco,

483
Zuo gongjiao, huo zud shanding lanché.
MENAE, BARILTRAGE

Onibus, ou entéo pode ir de teleférico

484
Lanché yé ydu fen putdong chéxiang hé shuijing chéxiang.
B e AT A ZE SR AN K 2R

O teleférico tem o bondinho padrao ou a cabine cristal.

485
Wobmen xuanzé le pianyi de putong chéxiang.
FATIEFE T H A E M .

Nos escolhemos ir na cabine padréo mais barata.
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486
Buguo zai paidui de shihou wémen jiu houhui le.
ATEAE AR BRI IRA TR T

Mas assim que entramos na fila, nos arrependemos.

487
Yinweéi dabufen youké dou gén wdmen ylyang,
BRI A R il 25 AR AT T — 1

Porque a maioria dos turistas, assim como nés

488
weile néng shéng xia wushi kuai gian,
N T HEAR T Tk,

Para economizar 50 délares HK,

489
ji mai le putong chéxiang.
HUE T HE R

Compram o ingresso para o bondinho padrao.

490
Zuihou, wdémen pai le liang gé dud xiaoshi dui cai shang ché.
wa, FAHE T2 BA B4,

Por fim, nés ficamos mais de duas horas na fila para poder pegar o bondinho.
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491
Gén woémen zud zai y1qi de ybu liang wei shi waiguorén,
PRIATARAE — I A WAL Z SN ELN,

Junto com a gente sentaram dois turistas estrangeiros,

492
gita de dou shi zhongguoreén.
oA R #R 2 N

e todos os demais passageiros eram chineses.

493
Dang lanché shéng dao dingdian shi,
BT BTV R,

Quando o bondinho chegou ao ponto mais alto,

494
zai xiang chuangwai wang qu,
FEm) AN 2%,

E vocé pode ver o lado de fora pela janela

495
na jingsé zhén de shi tai méi le!
ORI RKRET !

A vista é realmente muito bonita!

mandarincorner.org/portuguese

99



Passeio em Hong Kong

496
Dan bing bushi méigerén dou xihuan xinshang méijing de.

EFFANE BN NAR SR SR FH -

Mas nao sio todas as pessoas que gostam de apreciar a beleza da vista.

497
Bird zhé wei nlishi,
Eetnax i 1,

Por exemplo, essa senhora.

498
y1 lushang doa zai hé péngyou lidotian,
— % AEERN A AR,

Ela passou o trajeto todo conversando com o amigo.

499
huo shi wan shouji.
BEBLFHL

Ou entao jogando no telefone.

500
Er zhé weéi jinfa méind jiu bijiao xingfén le,
[pESA Y, & 59 kS S

Por outro lado, essa garota loira estava bem animada.
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501
nazhe zipai gan buting de zipai.
A EAFAEE .

Ela n&o parava de tirar fotos e fazer selfies.

502
Ban gé dud xiaoshi hou, wémen dida le mudidi,
FAZ/N E, FATHRE T H i,

Depois de meia hora, ndés chegamos ao nosso destino.

503
yé& jiishi zheé ziin daf6 de sudzaidi.
A IX B R A T .

Onde o buddha esta localizado.

504
Lai zheli de rén jtbén shang dod shi youke,
KIX B NFEA AR

A maioria das pessoas aqui sao turistas.

505
gizhong ydu yiban shi waigud youke.
HA g —F A E G

E metade deles eram estrangeiros.
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506

W6 faxian xianggang haishi ting shou waiguo yéuké de huanying de.

FR I A 3 AL HE 52 A1 e 25 (R UG 1

Eu descobri que Hong Kong € um lugar muito popular entre os turistas.

507
Dafé jiaoxia de guangchang shang yéu héndud niu,
KT EAIRZ A,

Embaixo do buda, tinha um patio com muitas vacas.

508

yinggai shi guyi fang zai zheli géi yéuké guanshang de.

Devem ter sido colocadas la para atrair os turistas.

509
Kan! Zhé téu niu shi bushi hén gaoxiao?
B R RARIRGE?

Veja! Aquela vaca nao é engracada?

510
Ta sihd dui zhége youké hén buman,
EALT X XA B AR AN

Parece que ela ndo esta muito satisfeita com aquele turista,
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511
buting de yong téu qu gongji ta de bao.
A ] Sk B A A

Nao para de bater a cabeca na bolsa do turista.

512
Pangbian de yéukeé dou fenfen na chi shoujt lai paizhao.
IR Ly 4y S H TR

Os turistas ao lado pegaram seus celulares para tirar fotos.

513
Kan wan nit hou, women jiti laidao le dafo jigoxia,
Gret)E, BATHORE] T AT,

Depois de vermos as vacas, nos viemos para baixo do pé do buddah

514
zhunbéi pa shangqu jin juli de guankan dafo.
{HEAE | 25T PR B LA R

E nés estamos prontos para subir e ver o buddah mais de perto.

515
Zhe l6utt bu suan tai gao,
XA AN EOR

A escada ndo era tao alta assim,
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516
dan youyu jintian de youkeé hén dud,
BEHETSRIFERRZ,

Mas por conta da quantidade de turistas hoje,

517
sudyi pa de yé xiangdang de man.
JIT LANCAS O AH 4 1115

Nos subimos bem devagar.

518
Wal Kan zhe f6 ké zhén da yal
e IX T IR !

Uau! Olha como esse buda é grande!

519
Zhan zai ta pangbian cai ganjué dao ziji shi dubme de miaoxiao,
S AEAN S5 A I B H B e 2 A/,

Em pé ao lado dele, eu me sinto muito pequena,

520
ér rénléi de zhihui hé chuangzao li you shi dudome de weéida!
AR AE ) 32 AR !

e me faz pensar sobre a sabedoria e criatividade da humanidade para criar um buddah tao

grandel!
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521
jingran néng zai zhéme gao de shanding shang,

SEARREAERX A AL T L,

d

por estar no alto de uma montanha t&o alta,

522
zhuzao zhéme da y1 zin féxiang,
Pilx 4 K — Mg,

Construiram uma estatua tao grande.

523
shizai shi lidobuq!
SEAERE T AVE !

E realmente inacreditavel!

524
Zhé jiushi wd qidai yi jiti de da o le.
XTI E AR KT .

Esse é o Tai O, ha muito tempo que eu queria visitar esse lugar.

525
YT xia ché jiu néng kandao dada xiaoxiao de
— NEHRER BRIV

Assim que eu desci do carro eu podia ver o seu tamanho.
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526
chuanzhrt ting zai shuimian shang,
fiis RS AE K b,

O barco esta parando sob a agua.

527
hén ydu yucin de weéidao.
IR RS FRIRIE

Tem a esséncia de uma vila pesqueira.

528
Yuwan shi zheéli de tésé xidochr.
A2 X B RR B /INIZ

Os bolinhos de peixe s&o a especialidade desse lugar.

529
Gang zdu jin clin wo jiu mai le ji gé changchang.

WIAEREARS Sl Sk T LA 2225

Assim que eu cheguei na vila eu comprei alguns bolinhos para provar.

530
Weidao quéshi bucud!
IR TR S AN !

O sabor é de fato muito bom!
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531
Da ao cin zht sudyi chiiming shi yinwei zhéli de fangzi

TS 22 i DAt 4252 DR OX B 51

A razao pela qual Tai O é tdo famosa, é por causa das casas aqui

532
héndud dou shi jian zai shuishang de.
IR 2 HR A ALK LT

Muitas casas sao construidas em cima d’agua.

533
Er zhézhdng tébié de jianzhu fénggé yé xiyin le
T A Ay ) S KA R 5] 1

E o estilo especial dessas casas atraem

534
laizi shijieé gedi de yéuke gianlai canguan.
oK 7% H R I TR 2

Os turistas de diversas partes do mundo para ca.

535
Wobmen shduxian zai jié shang guang le yT quan.
PA T Sefeth L | —[8l.

Primeiro, nds estavamos passeando pelas ruas.
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536

Jintian bushi zhoumo,

Hoje nao é final de semana,

537
sudyi jié shang de yéuke y& bushi hén dud.
R LR AR Z .

Entdo, quantidade de turistas nas ruas néo é tdo grande assim.

538
Jieédao liangbian yéu hén dud mai haixian chanpin de xiao dian,
EE I A AR 22 S 7 i R/

Em ambos os lados da calgada tem lojas que vendem frutos do mair,

539
yé you yixié xiaocht dian hé canguan.
A — e/ JE AR

Também tem restaurantes e pequenas vendinhas de lanches.

540
Wdmen zbu jin le yT jia xiaocht dian,
ATEE T — 5Nz,

Nos entramos em uma pequena vendinha de lanches,
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541
dian le y1 wan dangdi yduming de doufu hua.

RS EA D ISN iR

E pedimos uma famosa comida local — pudim de coalhada com feijao.

542
Weidao youdian dan, wd bushi hén xihuan.
WRIEH mR, AR ERK.

O sabor era um pouco fraco e eu nao gostei muito.

543
Danshi tamen de yangtai daoshi ting tébié de,
ERAMAT TR BE £ 15 A2 AR il 1T

Mas a varanda deles era especialmente aconchegante

544
yé shi jian zai shuishang de.
R dAEK B,

Ela também foi construida sobre as aguas.

545
W0 zud zai zhéli xinshang le ythui’er méijing,
HARFEX B T —= L5,

Eu sentei aqui e apreciei um pouco a linda vista,
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STOP - Pare

546

ranhou jiu chidfa qu xiangzi Ii,
RIEE K EBTH,

E ent&o parti para dentro da viela

547
kankan zhéxié yuzhongbutong de fangzi.
HERXEERAFRII T

Para ver um tipo bem diferente de casa.

548
Tamen de fangzi dou hén xido, yiban ydu liang céng.
HATTH s T HBAR AN, — A

As casas deles sdo muito pequenas, normalmente sé tem dois cdmodos.

549
Dan hén qgiguai de shi fangzi de waimian dou ydu yT céng tiépi,
EARBF PR b5 T RIS #AH — BBk

Mas estranhamente, todas estavam cobertas com chapas de ferro
550
xiatian de shihou yinggai hui hén ré ba.

BRI 1% 2 AR AT o
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Deve ser muito quente durante o verao.

551
Hai you yidian yé hén qgiguai,
A — AR AR,

Ainda tinha outra coisa bem estranha,

552
zhéli de rén haoxiang dou bu sud zixingché de.
XN BRERAB AT

Aparentemente, as pessoas aqui ndo prendem as suas bicicletas.

553
Ni kan zhé y1 liang,
WHEIX 5,

Olha essa daqui,

554
zhishi yong tiést shuan le yixia,
HRRH%as T —F,

Eles usam apenas um cabo de metal para guardar elas.
555
nandao tamen bupa béi tou ma?

METEAATAN A B AT 2

mandarincorner.org/portuguese 111



Passeio em Hong Kong

Eles nao se preocupam que alguém possa rouba-las?

556
Zhén yduyisi!
HAREH!

Realmente é muito interessante!

557
Women yizhi zOu, zuihou faxian le zhége chitang.
TAT—EE, &maRILT XA

Noés continuamos andando e no fim descobrimos esse laguinho.

558
Zhér haiyou rén blyu!
X)L N !

Aqui ainda tem algumas pessoas pescando!

559
Zhan zai zhéli néng ting dao nido jiao shéng hé liushui sheng,
SRR HLRENT 31 1 Y A AT K A

Parados aqui podemos escutar o canto dos passaros e o barulho de agua passando.

560
ganjué hén shifu!

TR T R !
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Eu me senti muito bem!

561
Zhé y1 ké shu haoxiang shi manggud shu.
KRR IR R TR

Essa arvore parecia ser um pé de manga.

562
Shangmian de gudzi zhang de ting xiang mangguo de.
R TSR R

As frutas no alto pareciam bastante com mangas.

563
Buguod wod bu quéding,
ARLFAE ,

Mas eu ndo tenho certeza.

564
sudyi jiu xidng wénwen gianmian na ming nlzi,
JIT LA AR ][] i AR 44 205

Entdo, eu queria ter perguntado para aquela senhora qual € o0 nome dessa arvore.
565
danshi ta haoxiang tingbuddng putonghua,

(ERYSRE LR N R Bl AR
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Mas ela pareceu n&o entender mandarim.

566
érqié wo hai béi ta jia de géu géi xiadao le.
1M B IIER A K 25 Th 3] T

E eu fiquei com medo do cachorro dela.

567
Zai wang qian zou jiushi yT1 tido xidodao.

FHERTAE S —2/NE.

Parecia ter uma trilha mais a frente se continuassemos andando.

568
Zhéli hén anjing, konggi yé hén hao.
KRR ZH, TRWIRLEE.

Aqui é muito quieto, o ar também é muito bom.

569
W4 xiang zai wang limian zduzou,
AR AT L E A,

Eu queria continuar andando,

570

danshi yoéuyu danxin shijian bugodu,

HR2 H T HH O R ANV
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Mas porque eu estava preocupada com o tempo nao ser suficiente,

571
zbu dao zhéli, women jiu fanhui le.
ERIXHE, FATHIRE T .

Entdo, a partir desse ponto, nds retornamos.

572
Z3u zhigian, wémen zuo le zhéli de youting,
A HT, FRATAL T IX BRI,

Antes de irmos, fizemos um passeio de barco.

573
piao jia shi sanshi kuai gangbi.
Ehre =T m.

O preco do ingresso foi de 30 délares HK.

574
Kai chuan de shifu shéuxian dai women zai cunzi Ii yéulan le y1 quan.
TR BT 15 e B TEAS 5 B 08 T — el

Primeiro, o condutor do barco nos levou para fazer um tour pela vila.
575
W4 faxian zai shui Ii kan zhéxié fangzi,

R I LB I T
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Eu descobri que olhando essas casas de dentro do barco,

576
haoxiang geng yoduyisi.
IR R

Pareciam ainda mais interessantes.

577
Zhéli méi jia méi hu de yangtai shang dou you y1 gé xido loutr,
XA IR G LA — AR,

Em cada casa, e em cada varanda, eles tém pequenas escadas,

578
yinggai shi yonglai shang xia chuan de.
IVAEZ RPN T

Eles devem utiliza-las para subir e descer do barco.

579
Ni kan! Tamen dou ydu gé xido yuchuan.
PG AR AN /N

Olhe! Eles tém um pequeno barco de pesca.
580
Kan wan fangzi hou, shifu jiu kaishi jiasu le.

EoEhTE, IR EINE 1
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Depois de olhar as casas, o condutor do barco comegou a aumentar a velocidade.

581
haiféng chut zai shénshang hai ting Iéng de.
I RURAE B BIRHEVR I

O vento com agua do mar me deixou com um pouco de frio.

582
Shifu xianzai shi yao dai wdmen qu kan zheéli zhuming de bai haitun.
U ILAE fe 2 AT R E X B E A B

O condutor estava nos levando para ver os famosos golfinhos brancos daqui.

583
WoOmen dou hén xingfén, yé& hén qidai.
ARy, WARWIE

Nos estdvamos bem animados e ansiosos para vé-los.

584
Kai dao zheli,
HEIXH,

Nés chegamos até aqui

585

shifu zhizhe gianmian na zu6 dagiao

IR E R TP PN
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O condutor apontou para uma grande ponte que estava a nossa frente

586
gaosu wdmen zhé shi Zha Gang’ao dagiao,
T VFRATIX AL BRI,

Nos disse que aquela era a ponte Hong Kong —Zhuhai — Macau.

587
jilanchéng hou hui lianjié Xianggang, aomén hé Zhahai.
AR S IEREA T, WITAERE .

Depois de construida, essa ponte conectara Hong Kong, Macau e Zhuhai.

588
Dao shihou jidotong jiu hui géngijia bianli le.
B g 52 38 A 2> FEANAEA 1

E assim o transito ficara melhor e sera mais conveniente.

589
Ranhou shifu ba chuan ting zai y1 sou da yuchuan pangbian,
IR IR A A5 7E — A R A 55100

Depois, o condutor parou préximo a um grande barco de pesca.
590
Guo le ythuter jiu ting dao ta shuod

o7 2 ) Lt U 2
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Um pouco depois nés o ouvimos falar...

591
Wodmen dou wang ta zhi de fangxiang kan qu.
FATEAASE T 10 %

Todos nés olhamos para onde ele estava apontando.

592
Yuanlai ganggang haitun zai dachuan fujin chdxian le.
JER SR I P R A R BRI Y B T

E de repente os golfinhos apareceram muito perto do barco de pesca.

593
Zhé xia, women dou dingzhe nage fangxiang kan,
XN, BATHBRTE AT 170

Naquela hora, estdvamos todos olhando naquela direcao.

594
déngdai haitun de zaici chaxian.
SERPIE IR X I

Esperando os golfinhos aparecerem novamente.
595
Haitun z6nggodng chaxian le liang ci,

RS IEHIL TR,
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No total os golfinhos apareceram por duas vezes.

596
bugud wdmen li de bijiao yuan,
AR AT Lz,

Mas eles estavam um pouco distantes de nés.

597
sudyi kan de yé bushi hén gingchu.
B R BARIRTELE -

Entdo nds n&o conseguimos vé-los com tanta clareza.

598
Zhé weéi shifu hén fu zérén,
IXALITAEAR A7 T AT,

Esse condutor era muito responsavel.

599
ta ba chuan ting zai nali déng le hén jia,
AT A AR B4 TR A,

Ele parou o barco e esperou por um bom tempo,

600

jiushi wéile rang wémen kandao bai haituan.

N T ERATE B A K.
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S6 porque nds queriamos muito ver os golfinhos brancos.

601
Kandao le haitin zhthou,
ER T EBEZ)GE,

Somente depois que conseguimos vé-los,

602
Shifu cai kaishi dai women hui can.
A A FF 4y BRAT TR o

O condutor nos trouxe de volta para a vila.

603
W6 juéde zhe sanshi kuai gian zhén de hén zhide.
TRAFE =P IREL

Eu acho que os 30 délares HK valeram muito a pena.

604
Sudyi rugud yihdu nimen yé yéu jthui lai da ao dehua,
T AT SR S ARATT A Bl R 135

Entao, se no futuro vocé tiver a oportunidade de visitar Tai O,
605
yé yiding yao shishi zhéli de xido ting o!

s X LA /N !
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Certifique-se de fazer este passeio de barco!

mandarincorner.org/portuguese 122



